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Википедия. Сторонники Ливри пытались их удалить, или указать, кто это - 
бесполезно, их комментарии немедленно снимались. Знакомо, не так ли? 
 
Еще штрих - Об А. Ливри написал Вестник Академии ДНК-генеалогии, и дал серию 
его коротких статей о нравах современной Европы. Тут же был подвергнут нападкам 
в дискуссии по «страничке» Ливри. И не только Вестник, но и я лично. Опять 
"лжеученый, и опять никакого пояснения, почему "лже". И почему Ливри вызывает 
такую ненависть? Да потому, что он критикует нравы современной Европы, нравы в 
современных европейских университетах, "политкорректность", поощрения 
наплыва мигрантов из Африки и так далее. Всё, стал врагом либералов и 
университетских пустышек. 
 
К сведению, статьи Ливри из Вестника использует А. Дугин (телеканал Царьград), и 
это опять взбеленило русофобов, и это тоже причина, почему напали на Вестник, 
причем совершенно по-глупому. Спрашивается - смысл? А им смысла не надо, ни в 
Википедии и нигде. Просто злобная ненависть. 
 
Вестник публикует статьи А. Ливри по нескольким причинам. Одна – что его 
взгляды заставляют задуматься. Другая – что его схватка, другого слова подобрать 
трудно, с либеральной системой похожа по сути с путем ДНК-генеалогии к 
признанию на научной арене. Тот же облик Википедии, работающей по калькам 
западных СМИ, то же сбивание в стаю противников, которые не могут ничего 
противопоставить, кроме как пустые слова «лженаука», «псевдонаука», никак их не 
расшифровывая, не приводя никаких примеров и обоснований. Подобному же 
остракизму подвергаются сторонники Трампа в США, и дело вовсе не в том, прав ли 
Трам или неправ, а в том же сбивании в стаи его противников. СМИ зачастую 
переходят в руки ангажированных мошенников, и об этом надо знать.   
 
Публикуемая в этом номере Вестника очередная статья А. Ливри могла бы идти под 
названием «Достали...».    
 
 
 

Профессор Дональд Бартон Джонсон. Эпитафия на 
могилу лакея, плагиатора, антибелого расиста 
 

Анатолий Ливри 

 

Четверть века сопротивления университетским шарлатанам научили меня 
закону: за каждый проступок надлежит карать. Однако наказанию подлежит не 
мелкий шакал (или его самка), жаждущий карьерного роста и, следовательно, 
готовый к любой подлости, а паханы академического клана, передающие 
ничтожеству в белом воротничке приказ своего мафиозного собрания. И 
ответственность эта должна преследовать прогнивших профессоров не только в 
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этом мире, но и после их смерти. Так было со Струве57, Паскалем58, Окутюрье и 
Катто59. Так буду я действовать и впредь.  

Издание сего краткого труда преследует также цель показать читателю, лично 
не знакомому с нравами ВУЗов, а потому питающему подобострастное уважение ко 
всякому опубликованному мнению, подписанному «академик», «профессор», 
«доцент», что университетское звание является отнюдь не показателем научного 
совершенства, но платой за череду подлостей, до которых не снизойдёт иная 
труженица тротуаров. А ведь нередко именно испражнения этих профессоров 
копируются различными Википедиями, к которым обращается средний мещанин, - 
если только сами профессора не редактируют анонимно статьи электронных 
энциклопедий, посвящённые подлинным учёным.  

Недавно умерший калифорнийский профессор Дональд Бартон Джонсон не 
только состоял в лакеях у известного пассивного содомита, сына Владимира 
Набокова, Дмитрия. Джонсон не только извратил набоковское творчество для нудж 
нынешнего антибелого расизма — теперь главенствующей религии США60. 
Джонсон, этот подловатый предтеча Black Lives Matter в университете Санта-
Барбары, русист, не способный выражаться по-русски без ошибок, заказал плагиат 
моей докторской диссертации о Набокове и Ницше (защищённой в университете 
Ниццы летом 2011 г.), но и оплатил премией Международного Набоковского 
Сообщества эту компиляцию моих трудов о Набокове и Ницше, состряпанную 
начётчиком (неким Роджерсом, «набоковедом», не владеющим ни русским, ни 
французским языками...), письменно признавшимся мне ещё в 2012 году, что 
прекрасно знает о существовании моих русских и французских книг о Набокове и 
Ницше (которые руководство Набоковского Сообщества приказало ему передрать, 
не упоминая об источнике): «Dear Anatoly, I hope you are well . I have, as yet, been 
unable to get my hands on an entire copy of your work Набоков-ницшеанец. I've also 
emailed a few different people in the hope of getting your work translated into English but 
have had no luck so far. I have, however, come across a potential translation project that I 
thought you might be interested in. There is a fund I would like to apply to called the 
'Mikhail Prokhorov Fund' that offers grants for the translations of books from Russian into 
English. Because your book is very relevant to my own PhD thesis, and because the fund 
only considers applications from publishing houses, I was wondering whether you (and, 
therefore, Aletheia) would be interested in potentially having one of your books translated 

265265265265265  
57  См. например, Др. Анатолий Ливри, «Микитка купчик и Вечность», Российский колокол, 
Москва, n° 5-6, октябрь 2016, с. 242-244, http://anatoly-livry.e-monsite.com/medias/files/5-6-.pdf. Часть 
материалов международной конференции, организованной Факультетом Зарубежной Литературы 
МГУ им. Ломоносова : «Франция: крах гуманитарного образования. Катастрофа французской 
славистики». «ЧЕТЫРНАДЦАТЫЕ АНДРЕЕВСКИЕ ЧТЕНИЯ. ЛИТЕРАТУРА ХХ – XXI вв.: 
ИТОГИ И ПЕРСПЕКТИВЫ ИЗУЧЕНИЯ». УНИВЕРСИТЕТ РОССИЙСКОЙ АКАДЕМИИ 
ОБРАЗОВАНИЯ. 23 января 2016 г., http://anatoly-livry.e-monsite.com/medias/files/22-23-2016.pdf.  
58 См. например, Др. Анатолий Ливри, «Троцкист Пьер Паскаль – селектор дегенератов и 
ничтожеств французской "русистики"», Российский колокол, Москва, n° 1-2, апрель 2019, с. 128-134, 
https://drive.google.com/file/d/1G5k4ZdgiCXUlYqInQzNFeM-NB_N0mSPp/view.  
59 См. например, Dr Anatoly Livry, « STRUVE, CATTEAU, AUCOUTURIER : CES CADAVRES 
QUI ONT ASSASSINÉ LA FRANCE », Geopolitica, Moscou, le 13 janvier 2019, 
https://www.geopolitica.ru/fr/article/struve-catteau-aucouturier-ces-cadavres-qui-ont-assassine-la-france.  
60  См. например, Др. Анатолий Ливри, «Антибелый расизм и русофобия.» in Вестник Академии 

ДНК-генеалогии, Бостон-Moсква-Цукуба, Volume 14, No. 1, январь 2021, с. 107-110, http://anatoly-
livry.e-monsite.com/medias/files/14-1-2021-107-110.pdf.  
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into English for free. I have emailed Aletheia on a number of occasions describing this 
project but I have not received a response as of yet. If you could let me know whether you 
(and Aletheia) would, or would not, be interested, it'd be very much appreciated.  
With best wishes, Michael Rodgers. 
P.S - I understand that Набоков-ницшеанец has now been translated into French. I'll 
continue to explore the possibility of getting it privately translated.»61.  
 Я сразу — ещё в феврале 2012 года! — ответил Роджерсу, приказав ему дать 
мне координаты руководителей его британской «докторской диссертации», и 
заявив, что аспирант, не владеющий русским, немецким и французским языками 
абсолютно не способен к докторским исследованиям о Ницше и Набокове:  
 
« Anatoly Livry <anatolylivry@yahoo.com> 
À : Michael Rodgers <m.rodgers@strath.ac.uk> 
dim. 5 févr. 2012 à 02:27  
 
Monsieur Rodgers, 
 
J'analyse, depuis 20 ans, dans mes publications internationales et enseigne dans mon 
Université l'œuvre de Nabokov et de Nietzsche. 
 
Vous êtes étudiant débutant ? Maîtrisez-vous couramment russe, français ou 
allemand ? 
 
Si vous ne lisez pas parfaitement ces langues, il vous est impossible de faire une thèse 
sur Nabokov et Nietzsche. 
 
IMPORTANT : Il vous appartient absolument, avant d'entrer en contact direct avec 
moi, de m'envoyer les deux lettres de références de professeurs qui encadrent votre 
thèse. Vos professeurs doivent m'expliquer, par écrit, le but de vos démarches ainsi 
que la raison pour laquelle vous voulez traduire mon ouvrage du russe vers l'anglais, 
sans le publier, bien que la version française existe chez "Hermann" (Paris), 
disponible dans toutes les bibliothèques universitaires. 
 
Vous devez comprendre : il existe un tas d'étudiants marginaux et incultes qui 
essayent de voler mes thèses sur Nabokov et Nietzsche. Souvent, ce sont les 
étudiants anglophones qui ne lisent aucune autre langue. 
 
Par ailleurs, j'estime qu'après la soutenance de ma thèse sur Nabokov et Nietzsche et 
de ses multiples publications, ce sujet est totalement épuisé. Il n'y a plus rien à 
rajouter. On ne peut que copier mes publications. 
 
Pour toutes ces raisons, avant que vous ne me fournissiez les lettres de références de 
vos professeurs, toute correspondance entre moi et un étudiant sera impossible. 
 
Bien à vous, Dr Anatoly Livry » 

266266266266266  
61  From: Michael Rodgers <m.rodgers@strath.ac.uk> Subject: Potential translation project To: 
"Anatoly Livry" <anatolylivry@yahoo.com> Date: Wednesday February 1, 2012, 7:41 am. 
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Естественно, ответа я не получил. Роджерс строго исполнял заказ 
своровать мою докторскую диссертацию о Набокове и Ницше, 
защищённую за год до этого, - и защищённую не где-то в Сибири на 
русском языке, но по-французски, в Университете Ниццы-Sophia 
Antipolis, теперь Университете Лазурного Берега62.  
 Позже в 2018 г, продажный неотроцкист Джонсон, этот 
«уважаемый профессор», придал академическую окраску изданному в 
Bloomsbury плагиату моей французской докторской, защищённой мною 
семью годами прежде перед международным диссертационным советом, 
состоявшим из шести профессоров, - так в вонючих гаражах наскоро 
перелицовывают ворованные автомобили, фабрикуя к ним фальшивые 
документы. Джонсон наплевал на многовековую академическую 
традицию, дав премию своего Международного Набоковского 
Сообщества («Awarded the Jane Grayson Prize by the International Vladimir 
Nabokov Society» https://www.bloomsbury.com/uk/nabokov-and-
nietzsche-9781501339585) за плагиат, «стёрший» российские и 
французские статьи о Набокове и Ницше Д-ра Анатолия Ливри — 
слависта. Более того, уважаемый профессор Джонсон увенчал 
университетскими лаврами Международного Набоковского Сообщества 
(того самого, что финансирует… академический форум Nabokv-L, 
годами издававший — под редакцией Джонсона — клевету обо мне 
http://anatoly-livry.e-monsite.com/medias/files/johnson-laquais-de-
nabokov.pdf; по этому поводу см. шедевр подельника Джонсона, ещё 
одного «уважаемого» профессора «русиста» Блэкуэлла, профессионально 
использующего такие исконно русские слова и выражения, как 
«клеветающий» или «другие шаги представятся нам»63) плагиат, 

267267267267267  
62  La thèse de doctorat d'Anatoly Livry, soutenue le 4 juillet 2011 à l'Université de 
Nice-Sophia Antipolis devant un jury international de six professeurs (http://anatoly-livry.e-
monsite.com/medias/files/doctorat012.pdf), a été immédiatement répertoriée, avec un résumé 
en français et en anglais, sur des sites de références académiques : 
http://www.theses.fr/2011NICE2011. Même la réédition en 2014 par l'Atelier National de 
Reproduction des Thèses (http://anatoly-livry.e-monsite.com/pages/nouveautes/) n'a pas 
empêché un clan de détraqués de pomper les découvertes d'Anatoly Livry et de plagier cette 
thèse Nabokov et Nietzsche, sous le même titre, sept ans après sa soutenance à Nice-Sophia 
Antipolis : Dr Anatoly Livry, « La pathocratie et les contre-élites » in Proceedings of the 

Academy of DNA Genealogy, Boston-Moscou-Tsukuba, volume 13, n° 6, juin 2020, p. 901-
910, http://anatoly-livry.e-monsite.com/medias/files/13-06-2020.pd-901-910.pdf.  
63

  Sun, 03 Aug 2014 19:38:10 -0400 от Nabokv-L <nabokv-l@utk.edu>: 

 Уважаемы Вадим Сапин, 

Простите, что не знаю ваше отчество. Пишу принужденно коротко, 
отдыхаю с семьей на этой неделе. Это первый раз, за восемь с лишком лет, 
что ко мне лично обращаются с конкретной жалобой на содержание архива 
этого Форума. Первый шаг, который сразу приходит в голову--это стереть 
клеветающий текст из архива. В принципе это несложно, и, с моей точки 
зрения, желательно, но это решение зависит не только от меня, а также от 
Проф. Суини, и может быть (хотя маловероятно) от руководства 
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подвергнувший тотальной цензуре все труды Д-ра Ливри — германиста 
о Ницше и Набокове, в течение полутора десятилетий публикуемые 
академическими немецкими германистами (сам научное ничтожество 
Роджерс, получивший от Джонсона премию за плагиат моей докторской 
о Ницше, по-немецки, естественно, не читает...), приглашавшими меня 
на международные университетские конференции по ницшеведению в 
Швейцарии64, Германии65, …. 
 Всё земное существование калифорнийского «профессора 
Джонсона» — это фиаско — позор человеческий и административный, 
академический и научный (ибо нередко наука изгоняется из 
академических областей, захваченных мафиозными кланами отребья). 
Теперь настал момент начать возвращать этому «уважаемому 
профессору русистики» Джонсону всё, столь усердно заработанное им.  
 Ведь плагиат, взращённый Джонсоном с подельниками в 
Международном Набоковском Сообществе, вкупе с опубликованными 
Джонсоном истерическими оскорблениями, в течение десятилетий 
рассылаемые Набоковым-младшеньким, нынче проявляются в 
клеветническом «редактировании» всяких электронных 
«энциклопедий», производимом то одним, то другим sockpuppet из 
клана мёртвого Джонсона сразу после каждого нового научного 
открытия, издаваемого мной, – сейчас это моя парижская книга о 
национал-социализме и европейских элитах66.  

 
Набоковского Сообщества, которое спонсирует Форум Nabokv-L (SIC). В 
течение предстоящей недели, я поговорю с Суини об этом и сообщу Вам 
результат примерно через неделю. Может быть, и другие шаги представятся 
нам. Наверно, это должно было бы сделать давно, но к сожалению, никто 
не думал об этом. 

Я ничего не имею против того, чтобы Проф. Герра выразил свои мнения в 
каких бы то ни было публикациях.  Об их справедливости, потомство 
решит. С уважением, 

Стивен Блэкуэлл  

64 См. например, Dr Anatoly Livry, «Nabokov, der Nietzsche–Anhänger», Nietzsche-
Kolloquium Nietzsche als Dichter, par la Société suisse «Friedrich Nietzsche», Sils-Maria, 
septembre 2005. Suivi d’une publication dans Nietzscheforschung, Berlin, Akademie Verlag, 
2006, Band 13, S. 239-246, http://anatoly-livry.e-monsite.com/medias/files/koll-progr-
2005.pdf.  
65 См. например, Dr Anatoly Livry, «Nietzsches Europa: Frankreich und Russland, West 
und Ost», tenue le 23 septembre 2016 de 14h30 à 15h00, lors de l'Internationaler Nietzsche-
Kongress. Il s'agit d'une conférence internationale avec comité de sélection, «Europa als 
philosophisches Problem: Nietzsches gute Europäer», Naumburg (Saale), organisée par la 
Nietzsche-Gesellschaft allemande du 23 au 24 septembre 2016, http://anatoly-livry.e-
monsite.com/medias/files/nietzsche-kongress-2016-dr.livry-nietzsche-frankreich-
russland.pdf.  
66 Dr Anatoly Livry, INGMAR BERGMAN ET LE NATIONAL-SOCIALISME HITLÉRIEN, Alba 
Leone, Paris, 2020, ISBN : 978-973-0-32992-6,  
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 Конечно, отвечать следует не безымянным пустышкам с 
Википедии, свято не желающим понимать отчего плагиатор Роджерс ни 
словом не упомянул ни о моей французской докторской, ни о десятках 
моих академических статей в peer review о Набокове и Ницше, - нет! 
Надо называть подлинного виновника многолетней клеветы, вопиющего 
университетского бескультурия, политкорректной кастрации Набокова 
для нудж конгоидов, захвативших сначала университеты США, а затем и 
власть в Северной Америке: это «профессор русистики» Джонсон дал 
премию за разворованную Роджерсом мою докторскую о Набокове, 
бывшим, как и Ницше, антидемократом, расистом, антифеминистом, … 
Ясно, что такого, подлинного Набокова, нельзя продавать для сценариев 
в Голливуде, как невозможно преподавать настоящего Набокова 
коленопреклонённым перед конгоидами (то есть по расовому 
принципу!) белым в калифорнийских университетах. Срочно 
потребовалось украсть все мои неоспоримые академические открытия, 
оклеветав лично их автора, дабы «нормализировать» их в плагиате на всё 
готового ничтожества Роджерса, которому наш, ныне почивший в бозе 
Джонсон предоставил премию своего Международного Набоковского 
Сообщества: «Nabokov and Nietzsche: Problems and Perspectives is the first in-
depth examination of the relationship between Vladimir Nabokov's writing and 
Friedrich Nietzsche's philosophy.»  
https://www.bloomsbury.com/uk/nabokov-and-nietzsche-9781501339585/.  
 Уверен, установление тоталитарной идиократии — под эгидой 
антибелого расизма — в университетах Америки и Европы, а главное 
всякое новое неизбежное проявление её тирании, заставит нас ещё не 
раз вернуться к моей докторской о Набокове и Ницше, подвергнувшейся 
плагиату ничтожеств во главе с многоуважаемым «профессором 
набоковедения» Дональдом Бартоном Джонсоном, не выдержавшим 
издания моих весенних статей 2020 года о его участии в групповом 
воровстве67, и скоренько отправившимся — от позора — в Ад.  
 

Комментарии к комментариям 
 
«Остается вопросом также, почему в работе не упоминается и не 
комментируется книга Анатолия Ливри "Набоков-ницшеанец" (СПб., 
2005), в 2010 г. вышедшая на французском языке (позже в качестве также 
и докторской диссертации). Вероятно, это единственная книга на 
сегодняшний день, появившаяся до труда Роджерса, целиком 
посвященная связи Набокова и Ницше.», — задаётся прохоровское НЛО 

 
https://danielconversano.com/product/ingmar-bergman-et-le-national-socialisme-hitlerien-
anatoly-livry.  
67  См. Др. Анатолий Ливри, «Набоков-ницшеанец и университетское отребье.» 
in Вестник Академии ДНК-генеалогии, Бостон-Moсква-Цукуба, Volume 13, No. 5, май 
2020, с. 780 - 787, 856 — 859, http://anatoly-livry.e-monsite.com/medias/files/13-05-2020-
2.pdf.  
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«вопросом»68, ответ на который элементарен: тезисы моего Набокова-
ницшеанца69, а попутно и моей Физиологии Сверхчеловека, или Введение в 
третье тысячелетие70, и парижской книги Nabokov le nietzschéen (2010)71, а 
также статей из берлинского Nietzscheforschung (начиная с 2006, см. 
например: « Nabokov le Bacchant », Nietzscheforschung, Berlin, Akademie 
Verlag, sous la direction de Renate Reschke, Professeur à la Humboldt-
Universität zu Berlin, 2009, Band 16, SS. 305-319, http://anatoly-livry.e-
monsite.com/medias/files/32.livry.pdf) и ВАКовских журналов России 
(начиная с 2009, см. например материалы Андреевских Чтений в МГУ 
им. Ломоносова: Др. Анатолий Ливри, « Менадизм Набокова», 
Литература XX – XXI веков: итоги и перспективы изучения. Материалы 
Одиннадцатых Андреевских чтений МГУ им. Ломоносова, Редакционная 
коллегия: профессора МГУ им. Ломоносова Н.Н. Андреева, Н.Т. 
Пахсарьян, Н.А. Литвиненко, Т.Н. Амирян, В.И. Дёмин. — Москва, Экон, 
2013, c. 248 – 264: http://nietzsche.ru/influence/literatur/livri/menad), 
Украины, … подверглись откровенному разграблению 
дрессированными псами «набоковедения», чьей целью стало «выдрать» 
мои, на четырёх языках изданные исследования сокровенных идей 
Набокова-ницшеанца, антидемократа, антифеминиста, расиста (см. 
например: «...мужчина, – севши, толкнул его коленом да углом толстого, 
с кожаной хваткой, портфеля – и тем самым обратил его раздражение в 

270270270270270  
68  Виктор Димитриев, «Трудности чтения: Набоков за и против Ницше», Журнал 
«Новое литературное обозрение» (НЛО), Москва, N 159, 5 – 2019, с. 190:  
https://www.nlobooks.ru/magazines/novoe_literaturnoe_obozrenie/159_nlo_5_2019/article/2
1579/  
69  Др. Анатолий Ливри, Набоков-ницшеанец, Ст.-Петербург, «Aletheia», 2005, 
239 с.  

 Prix du Salon International du Livre de Saint-Pétersbourg 2005. 

Prix «Eureka», Moscou 2006. 

Nominé au Prix Bounine, Moscou 2006. 
Traduit en français, « Hermann », Paris, 2010. 

70
  После защиты своей докторской диссертации в Университете Ниццы-Sophia 

Antipolis "Nabokov and Nietzsche" (2011) http://www.theses.fr/2011NICE2011, Др. 
Анатолий Ливри издал в Петербурге монографию "Физиология Сверхчеловека" (2011), 
см. электронную версию этой монографии: 
  http://anatoly-livry.e-monsite.com/medias/files/pdf-.-by-.-.-z-lib.org-.pdf 
 (Др. Анатолий Ливри, Физиология Сверхчеловека, или Введение в третье 

тысячелетие, СПб.: Алетейя, 2011. – 312 с.).  
 В 2018 г. монография "Физиология Сверхчеловека" подверглась плагиату – 
воровствy исследований Д-ра Анатолия Ливри международным кланом подонков от 
“набоковедения” https://www.geopolitica.ru/article/nabokov-nicsheanec-i-universitetskoe-
otrebe. 
71 Dr Anatoly Livry, Nabokov le nietzschéen, Paris, «Hermann», 2010, 313 p. avec une 
préface de Renate Reschke, Professeur à l’Université Humboldt de Berlin, Président de 
«Nietzsche-Gesellschaft» Berlin-Naumburg et avec une postface de Nathalie Pakhsaryan, 
Professeur de littérature française à l’Université Moscou-Lomonossov, 
https://www.editions-hermann.fr/livre/9782705670559.  
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какое-то ясное бешенство, так что, взглянув пристально на сидящего, 
читая его черты, он мгновенно сосредоточил на нем всю свою грешную 
ненависть (к жалкой, бедной, вымирающей нации) и отчетливо знал, за 
что ненавидит его...»72), просто чтобы попытаться «нормализировать» 
Набокова.  

Идиократическая система дала сбой: космополитический 
журнальчик мультимиллиардеров Прохоровых сам зафиксировал в 
академических анналах недоумение своего фрилансера из 
петербургской Высшей школы экономики касательно книжки некоего 
Роджерса, укравшего тезисы моей докторской диссертации — вплоть до 
её названия! — воспроизведённой (с библиографией, сносками, 
цитатами на шести языках) официальным академическим издателем 
Французской республики в 2014 году, то есть за 4 года до плагиата 
вышеупомянутого Роджерса: Dr Anatoly Livry, Nabokov et Nietzsche, ISBN : 
9782729585389 http://www.diffusiontheses.fr/66596-these-de-livry—
anatoly-.html. 

Вот пример плагиата Роджерса: Nabokov and Nietzsche (2018 года!), с. 
126 - 130 о набоковском Фальтере:  
https://books.google.ch/books?id=3vFKDwAAQBAJ&pg=PR7&hl=fr&sourc
e=gbs_selected_pages&cad=3#v=onepage&q&f=false.  
Все эти страницы о Фальтере из Ultima Thule, ипостаси ницшевского 
сверхчеловека, начисто передраны Роджерсом с тезисов моей 
монографии Физиология Сверхчеловека, или Введение в третье тысячелетие, 
опубликованной семью годами прежде: http://anatoly-livry.e-
monsite.com/medias/files/physiologie-livri.pdf. Об этой разворованной 
им книге 2011 года(!) Роджерсу приказали не упоминать слависты 
(Джонсон, Блеквелл, Долинин, Барабтарло и проч.).  
 Будет полезным добавить к сведению Виктора Димитриева, автора 
НЛО: после многолетних публикаций на университетском Набоковском 
форуме в США клеветы и оскорблений в мой адрес от Дмитрия 
Набокова («Meanwhile, thanks to lawyer friends I have in Switzerland, 
certain details emerge regarding Livry's penal history. The reason for his 
arrest and expulsion from Switzerland was his written intention to murder 
and dismember his wife, discovered by the wife's Lesbian companion while 
Livry was off in Africa with a girlfriend. On his return, and his arrest at the 
French-Swiss border, Livry (apparently having learned a trick or two from 
Humbert) claimed it was only the draft of a story using names of convenience. 
By the way, both the "tycoon's daughter" wife and her friend turn out to be 
bisexual Basel hookers who advertise their services at 500 Euros a pop.» 
Цитата от сын Владимира Набокова, Дмитрия. 20 марта 2004 года. 
Издание уважаемого профессора русистики из Калифорнии, ныне 
мёртвого Дональда Бартона Джонсона: http://anatoly-livry.e-

271271271271271  
72  Владимир Набоков, Дар в Собрании сочинений в четырёх томах, М., Правда, 

1990, т. 3, с. 73.  
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monsite.com/medias/images/23-04-2020-14-26-50.jpg), угрожавшего мне 
своими знакомствами со швейцарскими прокурорами (http://anatoly-
livry.e-monsite.com/medias/files/nabokov-stukatch.pdf), после 
методического замалчивания моих академических публикаций о 
Набокове и Ницше, а также после международных премий, полученных 
мною за филологические  изыскания, «набоковеды» Джонсон с 
Блеквеллом ... наградили премией своей шарашки Роджерса за его 
плагиат Nabokov and Nietzsche (https://www.bloomsbury.com/uk/nabokov-
and-nietzsche-9781501339585/), - плагиат, состряпанный Роджерсом с 
помощью лакеев-русистов профессорского звания, подло разворовавших 
моё творчество.   

Именно посмешище, в которое превратился клан моих 
плагиаторов-профессоров, обнадёживает всякого ценителя истины и 
красоты: глобалистская политкорректная «система» сама выставляет 
себя на позор, сама инвестирует в журналы, где «александрийские 
библиотекари» собственноручно предают бессмертию мошеннические 
потуги университетских ничтожеств, кстати, презирающих своих 
собственных коллег. Ведь клан «набоковедов», подвинувший Роджерса к 
научному самоубийству, не просто наплевал на все академичские 
нормы, запрещающие плагиат, он к тому же ни в грош не ставит, 
например, и автора предисловия к Физиологии Сверхчеловека - 
профессора Н. Пахсарьян (МГУ) с. 5-6; и автора послесловия профессора 
Р. Решке (Гумбольдтский Университет) с. 307-310 http://anatoly-livry.e-
monsite.com/medias/files/physiologie-livri.pdf, как свора 
«набоковедческих» ничтожеств начихала на шестерых профессоров 
(специалистов по германистике, славистике, французской и англо-
американской литературе, философии, компаративистике) - членов 
международного диссертационного совета на защите моей докторской в 
Ницце-Sophia Antipolis http://anatoly-livry.e-monsite.com/ medias /files 
/doctorat012.pdf, а ведь сведения о моей докторской «Nabokov et 
Nietzsche» находятся на всех академических сайтах Запада с 2011 года: 
http://www.theses.fr/2011NICE2011. Всех этих профессоров, их 
публикаций и профессиональных экспертиз, для «набоковедческой» 
шушеры не существует, — таково их остервенение уничтожить 
Набокова-ницшеанца, коего я вернул к жизни, — ибо сие 
безответственное жульё (а научным руководителям Роджерса было 
направлено подробное письмо о том, что они готовят плагиат, ещё в 2010 
году73!) живёт одним днём. Проблема сократических психопатов 

272272272272272  
73  Date : 2 juin 2010 19:21:11 HAEC 

 À : elspeth.jajdelska@strath.ac.uk, t.furniss@strath.ac.uk 
 Objet : Anatoly Livry  
   
 Ladies and Gentlemen, 
 
 Michael Rodgers, the researcher you were supervising in his research works, 
has written to Mr Livry about his work on Nabokov and Nietzsche. I happen to 
be Mr Livry’s literary agent. 



 

273 
 

 
 I would like to thank him for his research work on “Nabokov le Nietzschéen”, 
written by Anatoly Livry. Please find hereafter the information you requested: 
 First of all, “Nabokov le Nietzschéen” was published in Saint Petersburg in 
2005 and has been written in Russian. It is also important to mention that it is 
still on sale:  http://www.ozon.ru/context/detail/id/2311990/ 
 However the French translation of this book will be released in four months in 
Paris and the publisher of Mr Livry (near the Sorbonne) will communicate it to 
you. 
 I would also like to mention that Mr Livry has given a talk in German about 
Nabokov and Nietzsche during the Nietzsche Kolloquium in Sils Maria in 2005, 
basing his argument on following work (in German as well): 
 * Anatoly Livry, "Nabokov der Nietzsche-Anhänger", Nietzscheforchung 13, 
2006, Berlin, Akademie Verlag.  
 
 Let me point out as well the following works written by Mr Anatoly Livry on 
this subject: 
 Anatoly Livry, "Nabokov, Nietzsche und ihre dionysischen Wurzeln", Perseus 
Verlag, Basel, 2008-2009 
 
 Anatoly Livry, "La Méditerranée" de Nietzsche dans l’œuvre de Vladimir 
Nabokov", Slavica Occitania, Toulouse, 15, 2002, 
 
 and recently: 
 Livry, Anatoly. "Nabokov le bacchant," in Nietzsche im Film: Projektionen und 
Götzen-Dämmerungen,Volker Gerhardt and Renate Reschke, eds. Berlin: 
Akademie Verlag, 2009. (Nietzscheforschung ; Bd. 16), pp. 305-319 
 
 This last article has already been put down by the Société Nabokov.  
 http://www.libraries.psu.edu/nabokov/bibe.htm 
 
 Please find this article enclosed. 
 
 In Russia as well as in the Western countries, Russian media speak a lot about 
his works on Nabokov and Nietzsche. Cf. for example: 
 http://www.apn.ru/publications/print1815.htm 

 http://www.litrossia.ru/archive/162/person/4053.php 

 http://www.flb.ru/info/33029.html 

 http://magazines.russ.ru/kreschatik/2005/3/ko22.html. 

 At the present time, in Russia, the book of Mr Livry about Nabokov and 
Nietzsche is being published. It contains 500 pages and covers Nabokov’s work 
entirely. 
 Mr Anatoly Livry works now as a researcher in Switzerland and gives often 
talks at conferences in the whole world. He is right now in Montreal where he 
will speak about Dyonisos, Nietzsche and Mandelstam. 
 I would be delighted to establish a contact between your university and Mr A. 
Livry. The level of his researches is very high. In fact, he got two international 
awards, one of them being the award of the Saint-Petersburg International Book 
Salon in 2005. 
 Best Regards, ХХХ 
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профессорских чинов — в их неспособности остановиться: глумящаяся 
профессорня не может прекратить свою унизительную возню, уготовляя 
себе посрамление ad vitam aeternam. И вот вопрос: а не утянут ли эти 
нетроцкистские бесы за собой, в Преисподнюю, всё глобальное свиное 
стадо, вкупе с ими же деконструированной республикой дегенеративных 
«интеллектуалов»?...  

 
Моя борьба 

 
Гнусный плагиат мафиозного клана «набоковедов» - доказательство 
действенности моей тактики камикадзе: пассивного ожидания 
очередных quiproquo филологии, ведущих к самоуничтожению 
сократической культуры, явно недостаточно. И кому-то, возможно мне, 
философу, поэту, филологу, провидцу, надлежит пожертвовать собой, 
даже осмелившись пройти по стезе разрушительного творчества много 
дальше изучаемого автора (здесь Набокова), чтобы увлечь грядущие 
поколения профессионалов-читателей (как существуют солдаты 
элитных спецподразделений) на реконкисту писательской свободы, 
которую post-mortem ожидает не один Набоков.  
 
 
 
 
 

Nietzsche et le racisme anti-Blancs 
 
 
 

Nous sommes, dans notre Occident, à la veille d'une vague 
d'extermination des peuples blancs, génocide tant psychique, mental que 
corporel. Cette prévision est d'une certitude absolue. Suivant les tendances 
que nous indiquent nos gouvernants réels sans-frontiéristes, l'âme d'aucun 
peuple blanc ne doit subsister. Ils ne se dissimulent même plus : les ethnies 
blanches doivent être anéanties, avec toutes leurs structures verticales où le 
père est le garant d'une famille normale, soutenu par une mère apaisée 
élevant les enfants au Verbe, aux mythes et aux rythmes de leurs aïeux. Les 
seuls Blancs autorisés à survivre seront des anthropoïdes débordant du 
ressentiment de la Selbsthass, aliénés méconnaissant leur sexe et leur 
civilisation, tous agenouillés devant des tribus sauvages allochtones qui 
seront importées d'autres continents où des guerres pleinement 
démocratiques (car perturbant la structure ethnique ancestrale) auront été 
déclenchées par des fanatiques adorant cet égalitarisme qui doit nous 
transformer en ce bipède sans race ni culture ni sexe, lequel, au bout de 
quelques générations, se remettra paisiblement à quatre pattes avant de 
s'effacer pour libérer la Terre de ce singe dégénéré naguère trop confiant dans 
sa sapientia arrogante. 




